
Art. 3. Ondernemingen dienen regelmatig te informeren en te
overleggen met hun vakbondsafvaardiging over de wijze waarop en de
mate waarin gebruik wordt gemaakt van de tijdelijke werkloosheid
″Coronavirus″. Dit kan op elektronische wijze georganiseerd worden
(videomeeting, e-mail,...).

Bij gebrek aan een vakbondsafvaardiging voor bedienden zal de
informatie en het overleg plaatsvinden in de ondernemingsraad. Bij
ontstentenis van een ondernemingsraad zal dit gebeuren in het comité
voor preventie en bescherming op het werk.

Art. 4. De periode van tijdelijke werkloosheid ″Coronavirus″ wordt
gelijkgesteld met arbeidsdagen voor de toepassing van de jaarlijkse
vakantie, zowel voor de vakantiedagen als het vakantiegeld.

Art. 5. Deze collectieve overeenkomst wordt gesloten voor een
bepaalde duur en treedt in werking op 1 maart 2020 en loopt tot
30 juni 2020. Ze is enkel van toepassing op de tijdelijke werkloosheid
″Coronavirus″ of bij tijdelijke werkloosheid omwille van overmacht
ingevolge het Coronavirus.

Overeenkomstig artikel 14 van de wet van 5december 1968 betref-
fende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités,
worden, voor wat betreft de ondertekening van deze collectieve
arbeidsovereenkomst, de handtekeningen van de personen die deze
aangaan namens de werknemersorganisaties enerzijds en namens de
werkgeversorganisaties anderzijds, vervangen door de door de voor-
zitter en de secretaris ondertekende en door de leden goedgekeurde
notulen van de vergadering.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
31 juli 2020.

De Minister van Werk,
N. MUYLLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2020/42677]
25 JUNI 2020. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het model van

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, zoals bedoeld in
artikel 1250 van het Gerechtelijk Wetboek. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 25 juni 2020 tot vaststelling van het model van de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, zoals bedoeld in artikel 1250
van het Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 20 juli 2020).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

[C − 2020/42677]
25. JUNI 2020 — Königlicher Erlass zur Festlegung des Musters für die in Artikel 1250 des Gerichtsgesetzbuches

erwähnte Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 25. Juni 2020 zur Festlegung des
Musters für die in Artikel 1250 des Gerichtsgesetzbuches erwähnte Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

25. JUNI 2020 — Königlicher Erlass zur Festlegung des Musters für die in Artikel 1250 des Gerichtsgesetzbuches
erwähnte Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund der Verfassung, des Artikels 108;
Aufgrund des Gerichtsgesetzbuches, des Artikels 1250 Absatz 1, ersetzt durch das Gesetz vom 21. Dezember 2018;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 17. April 2019;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 22. Mai 2019;
Aufgrund der Stellungnahme Nr. 141/2019 der Datenschutzbehörde vom 7. August 2019;

Art. 3. Les entreprises informent et se concertent régulièrement avec
la délégation syndicale sur la méthode et l’ampleur du recours au
chômage temporaire ″Coronavirus″. Cela peut être organisé par voie
électronique (conférence vidéo, email,...).

A défaut d’une délégation syndicale pour les employés, l’information
et la concertation aura lieu au sein du conseil d’entreprise. A défaut
d’un conseil d’entreprise, cela aura lieu au sein du comité de prévention
et de protection au travail.

Art. 4. La période de chômage temporaire ″Coronavirus″ est assimi-
lée à des journées de travail pour l’application des vacances annuelles
tant pour le calcul des jours de vacances que pour le pécule de
vacances.

Art. 5. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée et entre en vigueur le 1er mars 2020 et prend fin
le 30 juin 2020. Elle ne s’applique qu’au chômage temporaire ″Corona-
virus″ ou en cas de chômage temporaire ″force majeure″ lié au
Coronavirus.

Conformément à l’article 14 de la loi du 5 décembre 1968 sur les
conventions collectives de travail et les commissions paritaires, en ce
qui concerne la signature de cette convention collective, les signatures
des personnes qui la concluent au nom des organisations de travailleurs
d’une part et au nom des organisations d’employeurs d’autre part, sont
remplacées par le procès-verbal de la réunion approuvé par les
membres et signé par le président et le secrétaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 31 juillet 2020.

La Ministre de l’Emploi,
N. MUYLLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2020/42677]
25 JUIN 2020. — Arrêté royal établissant le modèle de publication au

Moniteur belge visée à l’article 1250 du Code judiciaire. —
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 25 juin 2020 établissant le modèle de publication au
Moniteur belge visée à l’article 1250 du Code judiciaire (Moniteur belge du
20 juillet 2020).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Aufgrund der Gutachten Nr. 66.572/2 und 67.405/02 des Staatsrates vom 7. Oktober 2019 und 8. Juni 2020,
abgegeben aufgrund von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Auf Vorschlag des Ministers der Justiz

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - § 1 - Mit der im Belgischen Staatsblatt auszugsweise vorgenommenen Veröffentlichung der
Entscheidungen zur Anordnung, Beendigung oder Abänderung einer Schutzmaßnahme wird bezweckt, Drittpersonen
diese Entscheidungen zur Kenntnis zu bringen.

Die in der auszugsweisen Veröffentlichung enthaltenen Daten dürfen nicht zu anderen als den in Absatz 1
ausdrücklich festgelegten Zwecken weiterverarbeitet werden.

§ 2 - Die in Artikel 1250 des Gerichtsgesetzbuches vorgesehene im Belgischen Staatsblatt auszugsweise
vorgenommene Veröffentlichung der Entscheidungen zur Anordnung einer Schutzmaßnahme erfolgt gemäß dem
Muster in Anlage 1 zu vorliegendem Erlass.

Die im Belgischen Staatsblatt auszugsweise vorgenommene Veröffentlichung der Entscheidungen zur Beendigung
einer Schutzmaßnahme erfolgt gemäß dem Muster in Anlage 2 zu vorliegendem Erlass.

Die im Belgischen Staatsblatt auszugsweise vorgenommene Veröffentlichung der Entscheidungen zur Abänderung
einer Schutzmaßnahme erfolgt gemäß dem Muster in Anlage 3 zu vorliegendem Erlass.

Art. 2 - Unbeschadet des Artikels 16 des Gesetzes vom 30. Juli 2018 über den Schutz natürlicher Personen
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten gilt der FÖD Justiz, was die auszugsweise Veröffentlichung im
Belgischen Staatsblatt betrifft, als der für die Datenverarbeitung Verantwortliche im Sinne von Artikel 4 Nr. 7 der
Verordnung (EU) 2016/679 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natürlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG.

Der in Absatz 1 erwähnte für die Verarbeitung Verantwortliche gewährleistet die operative Verwaltung der
Veröffentlichung und stellt die technischen Mittel für die Verarbeitung zur Verfügung.

Art. 3 - Der für Justiz zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 25. Juni 2020

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2020/42745]

31 JULI 2020. — Koninklijk besluit houdende het invoeren
van een subsidie voor de infectiebestrijdingseenheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juni 2020 tot opening van voorlopige
kredieten voor de maanden juli, augustus, september en oktober 2020,
artikel 31;

Gelet op het advies van de inspecteur van Finan-ciën, gegeven op
09 juli 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
16 juli 2020 ;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van
de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de
artikelen 121 tot 124;

Overwegende dat op het Biofarma-platform van donderdag
26 maart 2020 de regering zich heeft uitgesproken voor de oprichting
van een ″European anti-infectious unit″ in België. De oprichting van de
infectiebestrijdingseenheid is essentieel om de rol van België te
versterken bij de evaluatie van de vaccins op Europees niveau en bij de
voorbereiding van het land op toekomstige epidemieën;

Overwegende dat de infrastructuur van de infectiebestrijdingseen-
heid wordt opgezet via een samenwerking tussen de Universiteit
Antwerpen en de Université libre de Bruxelles, waarbij de gespeciali-
seerde expertise in klinische studies (incl. CHIM) van de UAntwerpen
gecombineerd wordt met de geavanceerde expertise op het gebied van
menselijke immunologie van de ULB;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Er wordt een infectiebestrijdingseenheid opgericht in
samenwerking met de Universiteit Antwerpen (UA) en de Université
libre de Bruxelles (ULB) met als doel bij te dragen tot de ontwikkeling
van vaccins of immunotherapieën om de infectueuze menselijk ziektes
te beheersen, inzonderheid door het uitvoeren van klinische studies en
immunologisch onderzoek.

De infectiebestrijdingseenheid wordt opgedeeld in twee complemen-
taire delen gelegen te Antwerpen en Brussel.

§ 2. De infectiebestrijdingseenheid heeft als doel:

1° de ontwikkeling van vaccins versnellen en de rol van België in de
evaluatie van vaccins op Europees niveau consolideren;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2020/42745]

31 JUILLET 2020. — Arrêté royal portant création d’un subside
pour l’unité de lutte contre les infections

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 juin 2020 ouvrant des crédits provisoires pour les mois
de juillet, août, septembre et octobre 2020, l’article 31 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 mai 2020 et le
09 juillet 2020;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 juillet 2020;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er,
remplacé par la loi du 7 juin 1994;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Considérant que lors de la plateforme Biopharma du jeudi
26 mars 2020, le gouvernement s’est prononcé en faveur de la création
d’une ″European anti-infectious unit″ en Belgique. La création de
l’unité de lutte contre les infections est essentielle pour renforcer le rôle
de la Belgique dans l’évaluation des vaccins au niveau européen et dans
la préparation du pays à de futures épidémies ;

Considérant que l’infrastructure de l’unité de lutte contre les
infections sera mise en place grâce à une collaboration entre l’Univer-
siteit Antwerpen et l’Université libre de Bruxelles, consistant à combi-
ner l’expertise spécialisée dans les études cliniques (en ce compris
CHIM) de l’UAntwerpen avec l’expertise avancée dans le domaine de
l’immunologie humaine de l’ULB ;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Une unité de lutte contre les infections est créée en
collaboration avec l’Universiteit Antwerpen (UA) et l’Université libre
de Bruxelles (ULB) avec pour but de contribuer au développement de
vaccins ou d’immunothérapies pour maîtriser les maladies infectieuses
humaines, notamment par la réalisation d’études cliniques et d’une
recherche immunologique.

L’unité de lutte contre les infections est subdivisée en deux parties
complémentaires situées à Anvers et à Bruxelles.

§ 2. L’unité de lutte contre les maladies infectieuses a pour but :

1° d’accélérer le développement de vaccins et consolider le rôle de la
Belgique dans l’évaluation des vaccins au niveau européen ;
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